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INSTRUKCJA OBSLUGI
Model 58648

OSTRZEZENIE BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i
starsze oraz osoby 0 ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli
sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane dotyczgce
korzystania z urzgdzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zagrozenia
zaangazowany. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci bez
nadzoru nie moga czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.
Zanieczyszczenie cieczy moze nastapi¢ z powodu wycieku smaréw (w
przypadku pomp gtebinowych i pionowych pomp wgtebnych
zawierajgcych smary)

(1) Odkurzacz przeznaczony jest do czyszczenia basenu, SPA.

(2) Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze pokrywa baterii jest
szczelnie zamknieta, w przeciwnym razie woda dostanie sie do
srodka i wycieknie.

(3) Umies¢ odkurzacz w czystym i suchym miejscu. Nie wystawiaj go
na stonce ani w poblizu materiatdw wybuchowych.

(4) Wyjmij baterie, jesli nie uzywasz odkurzacza przez dituzszy czas.

(5) Worek filtrujgcy mozna tatwo zepsué, gdy pod wodg znajdujg sie
ostre przedmioty.

(6) Nie uzywaj urzadzenia, gdy jest poza woda.

(7) Nie zblizaj sie do gtowicy odkurzacza podczas jego pracy, ze
wzgledu na jego moc ssania, szczegolnie w przypadku ludzkiego
ciata, zwierzat, wtosow lub odziezy.

(8) Nie nalezy demontowac¢ odkurzacza bez fachowej porady lub
powiadomienia autoryzowanego dystrybutora lub producenta.

(9) Przerwij prace odkurzacza, gdy cos jest nie tak; prosimy o kontakt
z autoryzowanym dystrybutorem lub wymiane na oryginalne
czesci / akcesoria.

(10) Warunki pracy odkurzacza:

(10) -1 Gteboko$¢ wody od 35 cm do 120 cm
(10) -2 Temperatura wody: 4°C (39,2°F) - 35°C (95°F)

Powyzsze ostrzezenia i przestrogi nie uwzgledniajg wszystkich

mozliwych przypadkéw zagrozenia i / lub powaznych obrazen.

33




Wiasciciele basenow / spa powinni zawsze zachowac szczegdlng

ostroznosc¢ i zdrowy rozsadek podczas obstugi odkurzacza.

Urzadzenia zasilane bateryjnie powinny by¢ rdwniez oznaczone 8szt

baterii AA.

Instrukcje dotyczace urzgdzen zasilanych bateryjnie powinny zawierac,

stosownie do przypadku, nastepujgca tresc:

- 8 sztuk baterii AA;

- Wyjmij i wtz baterie, zapoznaj sie z instrukcjg;

- Baterii jednorazowego uzytku nie nalezy tadowac;

- Nie nalezy mieszac réznych typow baterii ani baterii nowych i uzywanych;

- Baterie nalezy wktada¢ z zachowaniem wtasciwej biegunowosci;

- Wyczerpane baterie nalezy wyjgc z urzgdzenia i bezpiecznie zutylizowac;

- Jesli urzagdzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢
baterie;

- Nie wolno zwiera¢ zaciskow zasilania.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopodobne przyczyny = Rozwigzanie
. Spra\{s_/dz poziom natadowania Wymiana bateri

Urzadzenie baterii

nie dziata Sprawdz, czy bateria jest

; . W16z baterie prawidtowo
poprawnie zainstalowana

Sprawdz poziom natadowania Wymiana baterii

Za mate baterii

ssanie . - S . .
Sprawdz napetnienie worka na W odpowiednim czasie usun
Smieci nadmiar $mieci z worka siatkowego

Odkre¢ gtowice ssacg, aby

Sprawdz wirnik silnika v I »
usungc¢ ciata obce z wirnika

Nienormalny

hatas Wré¢ do sklepu, aby uzyskaé

Wirnik silnika jest zepsuty
pomoc

UTYLIZACJA

Znaczenie symbolu przekreslonego $mietnika na kétkach:
Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami
mmm  dOmowymi.
Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje, ktére w przypadku braku
wiasciwego recyklingu mogg by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i $Srodowiska.
Zuzyty produkt oddaj do miejsca zajmujgcego sie recyklingiem. Skontaktuj sie z
lokalnymi wladzami lub sprzedawca w celu uzyskania porady na temat recyklingu.
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PARTS LIST / LISTE DES PIECES DETACHEES / TEILEVERZEICHNIS /
ELENCO DELLE PARTI/ ONDERDELENLIJST / LISTA DE PIEZAS /
RESERVEDELSLISTE / LISTA DE PEGAS / AIETA EEAPTHMATQN /
CMUCOK YACTEW / SEZNAM SOUCASTI / DELELISTE / LISTA OVER
DELAR / OSALUETTELO / ZOZNAM DIELOV / LISTA CZESCI /
ALKATRESZLISTA / DALU SARAKSTS / DALIY SARASAS / SEZNAM
DELOV / PARGA LISTESI / LISTA PIESE / CNTUCBK HA YACTUTE / POPIS
DIJELOVA / OSADE LOETELU / SPISAK DELOVA / gkl d.ilé

incluse / Niet Bijgevoegd / Pilas AA No Incluidas / Medfalger ikke /
Pilhas AA no incluidas / AEN MEPIAAMBANETAI / He BXOAUT B KOMMNEKT
nocrasky / neni k dispozici / Medfalger ikke / Medfbljer e / ei sisélly toimitukseen
/ nie su sicastou balenia / Nie zawarta / Nincs mellékelve / nav ieklauti
komplektacija / nepridedama / Niso priloZeni / birlikte veriimez / Nu este inclusa /
He e krnitoue / Nisu ukljuceni / Pole komplektis / Nisu ukljuceni /z s »£)

INSTALLATION / INSTALLATION / AUFBAU / INSTALLAZIONE /
INSTALLATIE / MONTAJE / INSTALLATION / MONTAGEM / EFKATASTAZH
| YCTAHOBKA / INSTALACE / INSTALLASJON / INSTALLATION /
ASENNUS / INSTALACIA /| MONTAZ /| OSSZESZERELES / UZSTADISANA /
SURINKIMAS / NAMESTITEV / KURULUM / INSTALARE / UHCTATNTUPAHE

/| MONTAZA / PAIGALDAMINE / MONTAZA | <us il
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HOW TO CLEAN THE PRODUCT / COMMENT NETTOYER LE PRODUIT /
REINIGUNG DES PRODUKTS / PULIZIA DEL DISPOSITIVO / HOE
SCHOON TE MAKEN / COMO LIMPIAR EL PRODUCTO / SADAN
RENG@RES PRODUKTET / COMO LIMPAR O PRODUTO / QX NA
KAGAPIZETE TO MPOION / KAK OYUCTUTb U3OEJNIUE / POSTUP
CISTENi VYROBKU / SLIK RENGJ@R DU PRODUKTET / HUR DU
RENGOR PRODUKTEN / TUOTTEEN PUHDISTAMINEN / AKO CISTIT
VYROBOK / JAK CZYSCIC PRODUKT / A TERMEK TISZTiTASA / KA
TIRIT PRODUKTU / KAIP VALYTI GAMIN] / KAKO OCISTITI IZDELEK /
URUN NASIL TEMIZLENIR / CUM SA CURATATI PRODUSUL / KAK CE
MOYUCTBA NPOAYKTBT / KAKO OCISTITI PROIZVOD / TOOTE
PUHASTAMINE / KAKO OCISTITI PROIZVOD / giiall cisali 4,8
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